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327 (H. Hirsch); DLZ 87, 1966, 684-686 (E. Knudsen); ArOr 34, 1966, 437-438 (S. Segert); Or 34, 1965, 77-
79 (K. Deller); RA 59, 1965, 94 (M. Lambert); 19695: OLZ 64, 1969, 33-35 (J. Oelsner); WZKM 62, 1969, 301-
302 (W. Röllig)]. 

A. Ungnad, Akkadian grammar. 5th, corrected edition / Revised by L. Matous, transl. by H.A. Hoffner Jr. (Society 
of Biblical Literature, Resources for Biblical Study, 30), Atlanta GA 1992 [rev.: ZAW 107/2,1995,174 (I. 
Kottsieper)]. 

O. Valdes dos Santos, Liçoes de gramática assíria, Porto 1965 [ref.: Humanitas 17-18, 1965-66, 333-335 (M.A. 
Rodrigues)]. 

W. von Soden, “Akkadisch”, in H. Cazelles et al., Linguistica semitica: presente e futuro (Studi semitici 4), Roma 
1961, pp. 33-57. 

W. von Soden, “Der hymnisch-epische Dialekt des Akkadischen”, ZA 40 (1932) 163-227; 41 (1933) 90-183, 236. 
W. von Soden, Grundriss der akkadischen Grammatik [3. Auflage: unter Mitarbeit von Werner R. Mayer] (AnOr 

33/47), Roma 1952/19692/19953 [rev.: OLZ 49, 1954, 322-324 (A. Salonen); E.A. Speiser, JARORS 73, 1953, 
129-138; AROR 20, 1952, 648-651 (L. Matouš)]; SL 7, 1953, 123-130 (A. Haldar); Or 22, 1953, 227-231 
(C.H. Gordon); RB 60, 1953, 8-12); OLZ 49, 1954, 322-324 (A. Salonen); I.J. Gelb,  BiOr 12, 1955, 93-111; 
Muséon 31, 1954, 417-421 (R. Follet); Or 66, 1997, 434-444 (J. Huehnergard); BSOAS 61/1, 1998, 
126-127 ( M. J. Geller); Biblica 3, 1999, 373-377 (L. Kogan)]. 

W. von Soden, “Zur Aufgabe und Terminologie einer neuen akkadischen Grammatik”, in RAI II,  pp. 75-80. 
W. von Soden, Ergänzungsheft zum Grudriss del akkadischen Grammatik (AnOr 47), Roma 1969 [rev.: J�ES 31, 

1972, 228-232 (J. Renger); JSS 17, 1972, 130-131 (W.G. Lambert); BiOr 30, 1973, 249-252 (I.J. Gelb)]. 
W. von Soden, “Zur Laut- und Formenlehre des Neuassyrischen”, AfO 18, 1957, 121-2. 
S.C. Ylvisaker, Zur babylonischen und assyrischen Grammatik. Eine Untersuchung auf Grund der Briefe aus der 

Sargonidenzeit (LSS 5/6), Leipzig 1912 (repr. 1968). 
N.R. Woodington, A grammar of the �eo-Babylonian letters of the Kuyunjik Collection, Yale Univ. Diss. 1982. 
 
2.3.2 Peripheral Akkadian 
 
2.3.2.1. Alalakh 
 
J. Aro, “Remarks on the Language of the Alalakh Texts”, AfO 17, 1956, 361-365. 
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G. Giakumakis, The Akkadian of Alala≠, Brandeis Univ. Diss. 1963/The Hague 1970 [rev.: JBL 90, 1971, 350-352 
(M. Tsevat); JSS 16, 1971, 221-222 (W.G. Lambert); ZA 62, 1772, 126-128 (W. von Soden); Lg 49, 1973. 500-
504 (E. Reiner); BSOAS 35, 1972, 135-136 (J.D. Hawkins); AROR 42, 1974, 276-278 (P. Charvát)]. 

D. Arnaud, “Le dialecte d’Alalah: un examen préliminaire”, AuOr 16, 1998, 143-186. 
Fr. Zeeb, “Das teqnītu in den Imnobilienkaufurkunden aus Alala≠ VII”, in Fs. Von Soden 1995, pp. 541-549. 
 
2.3.2.2 Boghaskôi 
 
 [A reminder : 

R. Labat, L'Accadien de Boghaz-Köi, Bordeaux 1932]. 
 
Ch. Lebrun, “Lingai- et m¿m∞tu: réflexions sur les ex`ressions communes  dans les textes de BoÒasköy et 

d’Ugarit”, in Mél. Lebrun II, pp. 29-45. 
 
2.3.2.3  Capadocia 
 
G.G. Giorgadze, “Rabi simmiltim ‘kappadokijskich' tablicek”, VDI 1996/4, 81-94. 
K. Hecker, Die Sprache des altassyrischen Texte aus Kappadokien, Diss. Freiburg i. Br. 1961. 
K. Hecker, Grammatik der Kültepe-Texte (AnOr 44), Roma 1968 [rev.: OA 9, 1970, 264-270 (C. Sapporeti); 

WZKM 65-66, 1973-74, 340-342 (R. Stola). 
 
2.3.2.4  El-Amarna 

 
[A reminder: 

  J.H./F.M.Th. (de) Böhl, Die Sprache der Amarnabrieffe mit besonderer Berücksichtigung der Kanaanismen (LSS 
5/2), Leipzig 1909]. 
E. Ebeling, Das Verbum der El-Amarna-Briefe, Leipzig 1910. 
J.A. Knudtzon, Die El-Amarna Tafeln mit Einleitung und Erläuterungen, Leipzig 1915 [repr. 1964] [appendix: on 
the syntax …; Canaanite glosses ...]]. 

 
2.3.2.4.1  General Languistics  and Grammar 
 
D. Arnaud, “Une bêche-de-mer antique. La langue des marchands à Tyr à la fin de XIIIe siècle”, AuOr 17-18, 

1999-2000, 143-166. 
D. Arnaud, “Le médio-babylonien des letters d’Aziru, roi d’Amurru”, AuOr 22, 2204, 5-31. 
D. Charpin, “L’akkadien des letters d’Ilân-êurâ”, in Fs. Finet, pp. 31-40. 
Z. Cochavi-Rainey, “Canaanite influence in the Akkadian texts written by Egyptian scribes in the 14th and 13th 

centuries B.C.E.”, UF 21, 1989, 39-46. 
Z. Cochavi-Rainey, “Egyptian influence in the Akkadian texts written by Egyptian scribes in the fourteenth and 

thirteenth centuries B.C.E.”, JA�ES 49, 1990, 57-65. 
Z. Cochavi-Rainey, A.F. Rainey, “Finite Verbal Usage in the Jerusalem Amarna Letters”, UF 39, 2007, 37-56. 
Ed.L. Greenstein, “Another Case of Hiphil in Amarna Age Canaanite”, in Fs. Weinfeld, pp. 351-360. 
R.S. Hess, “Rhetorical Forms in the Amarna Correspondence from Jerusalem”, Maarav 10, 2002, 221-244. 
J. Huehnergard, “A Grammar of Amarna Canaanite”, BASOR 310, 1998, 59-77 [rev. art. of Rainey’s Canaanite in 

the Amarna Tablet, 1996]. 
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Sh. Izre’el, Canaano-Akkadian (Languages of the World/Materials 82), München 1998. 
Sh. Izre’el, Amurru Akkadian: a linguistic study. Vol. I (HSS), Atlanta GE 1991. 
Sh. Izre’el, “The Amarna glosses:  who wrote what form  whom? - Some sociolinguistic considerations”, IOS 

15, 1995, 101-122. 
E.A. Knauf, S. Maáni, “On the phonemes of Fringe Canaanite: the cases o f Zera-UÄruú and “Kamâš≠altâ”, UF 

19, 1987, 91-94. 
M. Kossmann, “Amarna-Akkadian as a mixed language”, P. Bakker, M. Mous, eds., Mixed languages: 15 cases 

studies in language intertwining, Amsterdam 1994, pp. 169-173. 
T.N.D. Mettinger, “Amarna Letter No. 84: Damu, Adonis, and ‘The Living God’ at Byblos”, in Fs. Weinfeld, pp. 

361-371. 
W.L. Moran, “The Use of the Canaanite Infinitive Absolute as a Finite Verb in the Amarna Letters from Byblos”, 

JCS 4, 1950, 169-172. 
W.L. Moran, “New Evidence on Canaanite taqtulu(na)”, JCS 5, 1951, 33-35. 
W.L. Moran, “’Does Amarna bear on Karatepe’? An answer”, JCS VI 1952, 76-80 [answer to Julian Obermann’s 

article in JCS 1951]. 
W. L. Moran, “Early Canaanite yaqtula”, Or 29, 1960, 1-19.  
W.L. Moran, “The dual personal pronouns in Western Peripheral Akkadian”, BASOR 211, 1973, 50-53. 
W.L. Moran, “Amarna šumma in main Clauses”, JCS 7, 1953, 78-80. 
J. Mynářová, Language of Amarna - Language of Diplomacy: Perspectives on the Amarna Letters, Prague 2008. 
J. Obermann, “Does Amarna bear on Karatepe?”, JCS 5, 1951, 58-61 [on the Karatepe construction qtl/yqtl ’nk 

and the evidence of the Amarna letters from Byblos. Reply to W.L. Morans’s article in  JCS 1950].  
A.F. Rainey, “Verbal forms with infixed -t- in the West Semitic el- cAmarna letters”, IOS 1, 1971, 86-102. 
A.F. Rainey, “Reflections on the suffix conjugation in West Semitized Amarna tablets”, UF 5, 1973, 235-262. 
A.F. Rainey, “The Barth-Ginsberg law in the Amarna tablets”, ErIs 14, 1978, 8*-13*. 
A.F. Rainey, “Is There Really a yaqtula Conjunction Pattern in the Canaanite Amarna Tablets?”,  JCS  43-45, 

1991-1993, 107-118. 
A.F. Rainey, Canaanite in the Amarna Tablets : A Linguistic Analysis of the Mixed Dialect Used by the Scribes 

from Canaan. Vol. 1, Orthography, Phonology: Morphosyntactic Analysis of the Pronouns, �ouns, �umerals. 
2. Morphosyntactic Analysis of the Verbal System. 3. Morphosyntíc Analysis of the Particles and Adverbs. 4. 
References and Index of Texts Cited (HdO I/25), Leiden 1996 [rev.: BASOR 310, 1998, 59-77 (J.Huehnergard); 
BiOr 55/3-4, 1998, 458-465 (J. Fox); JAOS 118/4, 1998, 595-597 (W.H. van Soldt)]. 

An.F. Rainey, “The imperative ‘see’ as an introductory particle: an Egyptian-West Semitic calque”, in Fs. Young, 
pp. 309-316 [peripheral Akkadian used by Canaanite scribes]. 

A.J. Sachs, Slip-Catalogue of Canaanite Amarna Context in which the Suffix me/mi Occurs, Diss. Johns Hopkins 
Univ. 1939? 

Sc.P. Smith, “The Inflectional Morphology of the yvqtvl-Verb in the Šuwardata Amarna Letter (EA 278-284, 
366)”, in IOS XVIII, pp. 125-170. 

G.G. Swaim, A grammar of the Akkadian tablets found at Ugarit, Brandeis Univ. Diss. 1962. 
J. Tropper, J.-P. Vita, “Der Energikus an Jussiven im Kanaano-Akkadischen der Amarna-Periode”, Or 74, 2005, 

51-56. 
J.P. van der Westhuizen, “Morphology and Morphosyntax of the Adjective as Attributive and Predicative 

Constructions in the Jerusalem-Amarna Letters”, in Fs. Klein, pp. 600-623. 
R. Youngblood, “Amorite influence in a Canaanite Amarna letter (EA 96)”, BASOR 168, 1962, 24-27. 
T. Zewi, A syntactical study of verbal froms affixed by –n(n) endings in classical Arabic, Biblical Hebrew, El-

Amarna Akkadian and Ugaritic (AOAT 260), Münster 1999. 
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2.3.2.4.2  Lexicography/Onomastics 
 
P. Artzi, “EA 42, The Earliest Known Case of par§u, ‘Correct International Custom’”, in Fs. Klein, pp. 462-479. 
P. Artzi, “Rationality in Ancient Near Eastern International Relations in the ‘Extended Age of the Amarna 

Archive’ ca, 1460-1200 b.c.e.: The Force of the Ã·mu ‘Mind’”, in Fs. Weinfeld, pp. 339ss. 
H. Avalos, “Legal and Social Institutions in Canaan and Ancient Israel”, in J.M. Sasson, ed., Civilizations of 

the Ancient �ear East, vol. 1, New York (995, pp. 615-631. 
I. Breier, “The Dog as an Image in the Amarna Letters” (Heb.), in Fs. Avishur, pp. 169-178. 
G. Bunnens, “Le sufète du port d’Emar”, in M. Lebeau, Ph. Talon, eds., Reflets des deux fleuves. Volume de 

mélanges offerts à André Finet, Leuven 1989, pp. 27-29. 
J.-M. Durand, “Hauts personages à Emâr”, �ABU 1989/53d. 
A. Gianto, “Amarna Lexicography: the Glosses in the Byblos Letters”, SEL 12, 1995, 65-73. 
I.K.H. Halayqa, A Comparative Lexicon of Ugaritic and Canaanite (AOAT 340), Münster 2008. 
M. Heltzer, “The Political Institutions of Ancient Emar as Compared with Contemporary Ugarit”, UF 33 2001, 

219-236. 
R.S. Hess, Amarna proper names, Diss. Hebrew Union College, Ohio 1984 [DAb 45/7, 1985, 2081-A]. 
R.S. Hess, “Personal names from Amarna: alternative readings and interpretations”, UF 17, 1985, 157-167. 
Ch. Krahmalkov, “Northwest Semitic glosses in Amarna letter No.64 : 22-23”, J�ES 30, 1971, 140-143. 
Th.O. Lambdin, “The miši-People of the Byblian Amarna Letters”, JCS 7, 1953, 75-77 [on the equation of 

Amarna mi-lim, read mi-ši, with Egyptian mšc]. 
J.-M. Durand, “De l’époque amorrite à la Bible: le cas d’Arriyuk”, in Fs. Diakonoff 2005, pp. 59-69. 
R.S. Hess: Amarna personal names (ASOR Dissertation Series, 9), Winona Lake IN 1993 [rev.: SOAS 59 

1996, 130-131 (Ran Zadok); JAOS 116/2, 1996, 270-271 (Sh. Izre’el)]. 
Tr.N.D. Mettinger, “Amarna Letter No. 84: Damu, Adonis, and ‘The Living God’ at Byblos”, in Fs. ·Weinfeld, pp. 

361-371 
W.L. Moran, “Additions to the Amarna lexicon”, Or 53, 1984, 287-302 [Glossary] 
W.T. Pitard, “Amarna eke-mu and Hebrew nā-qam”, Maarav 3, 1982, 5-25. 
 
2.3.2.5  Elam 
 
E.E. Knudsen, “Notes on two grammrs of Susa Old Babylonian”, AcOr 28, 1964-65, 347-353. 
L. de Meyer, L'accadien des contrats de Suse, Leiden 1962 [rev.: J�ES 28, 1969, 126-127 (J.A. Brinkman); OLZ 

64, 1969, 139-142 (B. Kienast)]. 
E. Salonen, Untersuchungen zur Schrift und Sprache des Altbabylonischen von Susa, Helsinki 1962 [rev.: OLZ 64, 

1969, 139-142 (B.Kienast)]. 
 
2.3.2.6  Emar 
 
D. Arnaud, “dKur”, RA 68, 1974, 190. 
M.E. Balza, „Šaggar-abu, an official of Karkamiš at Emar?“, UF 39, 2007, 19-32. 
D. Charpin, “L’andurârum à l’époque médio-babylonienne: une attestation dans le royaume d´Émar“, �ABU 

2002/23. 
G. Chambon, “L’écriture des mesures de longuers à Emar“, in CE, pp. 141-151. 
L. D’Alfonso, “Gli Ittiti sul medio Eufrate alle prese con la fonetica semitica (XIII a.C.)”, KASKAL 1, 2004, 45-58. 
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Sh.An. Divon, “A Survey of the Textual Evidence for ‘Food Shortage’ from the Late Hittite Empire”, in CE, pp. 
101-109. 

J.-M. Durand, “Hauts personages à Émar”, �ABU 1989/53b. 
J.-M. Durand, “Minima emariotica”, �ABU 1989/55a. 
J.-M. Durand, “Minima emariotica”, �ABU 1989/55d. 
J.-M. Durand, “Minima emariotica”, �ABU 1989/55e. 
J.-M. Durand, “Minima emariotica II”, �ABU 1989/111b. 
J.-M. Durand, “Minima emariotica II”, �ABU 1989/111c. 
J.-M. Durand, “Minima emariotica II”, �ABU 1989/111d. 
J.-M. Durand, “Minima hurritica”, �ABU 1989/56a. 
J.-M. Durand, “Minima hurritica”, �ABU 1989/56c. 
J.-M. Durand, “pishum = ‘chemin’”, �ABU 2003/80. 
J.-M. Durand, “mašāku = ‘être à charge”, �ABU 2003/80. 
J.-M. Durand,  “1 lîm a-šà = ‘Même de loin’, à Émar”, �ABU 1990/70. 
J.-M. Durand, F. Joannès, “Kubbuddā’u á Mari et à Émar”, �ABU 1990/70. 
J.-M. Durand, L. Marti, “ûmâ/êti ša ‘aussi longtemps que’”, �ABU 2003/50. 
B. Faist, J.-P. Vita, “Der Gebrauch von ašar in den akkadischen Texten aus Emar”, WdO 38, 200853-60. 
B.I. Faist, J.-J. Justel, J.-P. Vita, “Bibliografía de los estudios de Emar”, UF 35, 2003, 191-230. 
B.I. Faist, J.-J. Justel, J.-P. Vita, “Bibliografía de los estudios de Emar (2)”, UF 37, 2005, 329-340. 
D.E. Fleming, “LÚ and MEŠ in lúna-bi-imeš and its Mari Brethren”, �ABU 1993/4. 
J. Ikeda, “The linguistic identification of an Emar scribe”, Orient 28, 1992, 37-40. 
J. Ikeda, “More attestations of ‘NI’ in Emar and Munbāqa”, �ABU 1992/110. 
J. Ikeda, A Linguistic Analysis of the Akkadian Texts from Emar: Administration Texts, Diss. 1995, Tel Aviv Univ. 
J. Ikeda, “Some Linguistic Features of Emar Akkadian”, Bulletin of the Society fro �ear Eastern Studies in Japan 

38, 1995, 1-15. 
J. Ikeda, “Syntax and Pragmatics of EmarºAkkadian”, in T. Mikasa, ed., Essay on Ancient Anatolia and Syria in 

the Second and Third Millennium B.C., Wiesbaden 1996, pp. 241-257. 
J. Ikeda, “The Akkadian Language of Emar: Texts Related to Ninurta and the Elders”, ASJ 19, 1997, 1997, 83-

112. 
J. Ikeda, “The Akkadian Language of Emar: Texts Related to a Diviner’s Family”, in Sh. Izre’el, I. Singer,R. 

Zadok, eds., Past Links. Studies in the Languages and Cultures of the Ancient �ear East, Winona Lake IN 
1998, 33-61. 

J. Ikeda, “The Akkadian Language of Charchemish: Evidence from Emar and its Vicinity”, ASJ 20, 1998, 23-62. 
Y. Gong, “Die mittelbabylonischen Namen der Keilschriftlichen aud ïattuša und Emar”, ZA 85, 1995, 47-57. 
Y. Gong, Die �amen der Keilschriftlichen, Münster 2000. 
M. Heltzer, “Akkadian kattinu und Hebrew kîdôn, ‘Sword’”, JCS 41, 1989, 65-68. 
J. Huehnergard, “More on KI.er§etu at Emar”, �ABU 1991/58. 
J. Ikeda, “The Akkadian Language of Emar: Texts Related to a Diviner’s Family”, in IOS XVIII, pp. 33-61. 
J. Ikeda, “Syntax and Pragmatics of Emar Akkadian”, in H.I.H. Prinze Taaakahito Mikasa, ed., Essays on Ancient 

Anatolia and Syria in the Second and Third Millennium B.C. (Bulletin of the Middle East Culture Center in 
Japan IX), Wiesbaden 1999, pp. 241-257. 

J.J. Justel, “La formule ana mu≠≠iši uttēr comme expression de la ‘dot indirecte’ à Emar”, �ABU 2008/67. 
O. Loretz, “Ugaritisch ap (III) und syllabisch-keilschriftlich abi/apu als Vorläufer von hebräisch ’ab/’ôb ‘(Kult/ 

Nekromantie-)Grube’. Ein Beitrag zu Nekromantie und Magie in Ugarit, Emar und Israel”, UF 34, 2000, 481-
520. 

B. Margalit, “Akkadian Sikkanum and Ugaritic SKN”, �ABU 1992/22. 
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L. Marti, “*Tarrāp∞tum = teinturerie”, �ABU 2000/81. 
W. Mayer, “kir§itum ‘abgeschiedenes Gebäude”, UF 21, 1989, 269-270. 
W.L. Moran, “Emar Notes”, �ABU 1988/36. 
R. Pruzsinszky, Die Personennamen der Texte aus Emar (Studies in  the Civilization and Culture of Nuzi and the 

Hurrians, 13), Bethesda MD 2003 [rev:: JAOS 124, 2004, 595-599 (D. Flemming); BiOr 62, 2005, 66-68 (J. 
Tropper)]. 

M.T. Rutz, “Archaizing Scripts in Emar and the Diviner Šaggar-abu”, UF 38, 2006, 593-615 
St. Seminara, L'accadico di Emar (MVS 6), Roma 1998 [rev.: JAOS 119, 1999, 701-702 (D. Flemming); RO 54, 

2002, 198-204 (Ed. Lipiński)]. 
A. Skaist, The Order of the Rulers of Emar”, in Fs. Klein, pp. 568-574. 
P.J.J. van Huÿssteen, “Assyrianisms in the Emar Letters”, Journal of Semitics 3, 1991, 109-121. 
P.J.J. van Huÿssteen, “Western Peripheral Akkadian features and Assyrianisms in the Emar letters”,  J�SL 18, 

1992, 185-208. 
P.J.J. van Huÿssteen, “The Genetive Construction in the Emar Tetstaments”, Journal of Semitics 5, 1993, 1-17. 
W. von Soden, “Kleine Bemerkungen zu Urkunden und Ritualen aus Emar”, �ABU 1987/46a, 46b, 46c. 
W. von Soden, “Weitere Bemerkungen zu den Texten aus Emar”, �ABU 1989/8a, 8b, 8c. 
C. Wilcke, “Kir§itum, ein Phantomwort”, �ABU 1990/35. 
C. Wilcke, “Aï, die ‘Brüder’ von Emar. Untersuchungen zur Schreibtradition am Euphratknie”, AuOr 10, 1992, 

115-150. 
M. Yamada, “Was Zu-Bacla, son of Šurši, a Diviner of the Gods of Emar?”, UF 39, 2007, 791-8’1. 
 
2.3.2.7  Mari 
 
A. Finet, L'accadien des lettres de Mari, Bruxelles 1956 [rev.: OLZ 52, 1957, 128-131 (Aro); BiOr 20, 1963, 48-

50 (R. Borger); WZKM 55, 1959, 161-3 (K. Deller); ZA 19, 1959, 304-8 (D.O. Edzard); Muséon 69, 1956, 201-
202 (G. Ryckmans); Lg 33, 1957, 197-204 (I.J. Gelb); RLaV 22, 1956, 474-476 (H.F. Janssens); RBPh 36, 
1958, 483-485 (P. Limet); AROR 25, 1957, 500 (L. Matouš); RA 52, 1958, 103-6 (P. Offerlé); JSS 4, 1959, 65-
8 (E.A. Speiser); RB 64, 1957, 152 (R.J. Tournay); RLaV 22, 1956, 474-476 (H.F. Janssens)]. 

D.E. Fleming, “LÚ and MEŠ in lúna-bi-imeš and its Mari Brethren”, �ABU 1993/4. 
W.G. Lambert, “The Language of Mari”, in RAI XV, pp. 29-38. 
H. Limet, “Observations sur la grammaire des anciennes tablettes de Mari”, Syria 52, 1975, 37-52. 
A. Millet Albà, “Le bābtum à Mari”, in Fs. Sanmartín, pp. 303-313. 
A. Westenholz, “Some notes on the orthography and grammar of the recently published texts from Mari”, BiOr 35, 

1978, 160-169. 
 
2.3.2.8   �uzi 
 

[A reminder: 
C.H. Gordon, “The Dialect of the Nuzu Tablets”, Or 10, 1938, 1-50 [rev.: RESem 1939, 100-101 (Ch.F. Jean); 
AROR 11, 1939, 297-298 (Hrozný)]. 

 
H.-P. Adler, Das Akkadische des Königs Tušratta von Mitanni (ARORAT 201), Neukirchen-Vluyn 1976 [rev.: 

BSOAS 41 1978 148-149 (H.W. Saggs); BiOr 37 1980 194-197 (A. F. Rainey). 
G. Wilhelm, Untersuchungen zum Hurro-Akkadian von �uzi (ARORAT 9), Neukirchen-Vluyn 1970 [rev.: BiOr 

20, 1972, 314-315 (H. Sauren); WO 7, 1973, 169-173 (G. Szabó)]. 
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2.3.2.9  Ugarit 
 
J. Huehnergard, The Akkadian dialects of Carchemish and Ugarit, Harvard Univ. Diss. 1979. 
J. Huehnergard, The Akkadian of Ugarit. Vol. I (HSS), Atlanta, GE 1990 [rev.:  JBL 109 1990 695-696 (D. 

Marcus); OLZ 86 1991 45-48 (W. von Soden); Syria 67 1990 753-755 (F. Malbran-Labat); ZAW 102 1990 444 
(I. Kottsieper); BiOr 49 1992 168-180 (Sh. Izre’el)]. 

J. Huehnergard, Ugaritic Vocabulary in Syllabic Transcription (HSS 32), Winona Lake IN 2008 (revised edition). 
Ch. Lebrun, “Lingai- et m¿m∞tu: réflexions sur les ex`ressions communes  dans les textes de BoÒasköy et 

d’Ugarit”, in Mél. Lebrun II, pp. 29-45. 
W.H. van Soldt, Studies in the Akkadian of Ugarit Dating and Grammar (ARORAT 40), Neukirchen-Vluyn 1991. 
 
2.3.2.10  Others 
 
L. Marti, “Des sissiktum à Munbāqa”, �ABU 2007, nº 20. 
 
2.4 COMPARATIVE PRESE�TATIO�/CLASSIFICATIO� 
 [The problem of bilinguism included] 
 
T. Boiy, “Akkadian-Greek double names in Hellesnistic Babylonia”, in RAI XLVIII, pp. 47-60. 
V. Bubeník, “Grammatical and lexical aspect in Akkadian and Proto-Semitic”, in P13ICHL, pp.  41-56. 
R. Caplice, “Il bilinguismo nei testi medio-assiri”, VicOr 3, 1980, 131-138. 
M.W. Chavalas “Assyriology and Biblical Studies: a Century and a Half of Tension”, in M.W. Chavalas, K. 

Lawson Younger, eds., Mesopotamia and the Bible. Comparative Explorations, Gran Rapids MI, 2002, p. 
42. 

M. Civil, “Early Semitic Loanwords in Sumerian”, in Fs. Biggs, pp. 11-33. 
C. Cohen, “Neo-Assyrian elements in the first speech of the Biblical rab-šāqê”, IOS 9, 1979, 32-48. 
J.S. Cooper, “Sumerian and Akkadian in Sumer and Akkad”, Or 42, 1973, 239-246. 
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